SUNDAY, June 9 — Sunday of the Blind Man
Saint of the day: Cyril, Archbishop of Alexandria
Plagal First Mode - Eighth Eothinon

WELCOME TO ST. NICHOLAS CATHEDRAL!

VISIT www.stnickspgh.org TODAY for news and updates about our parish!
CLERGY: Rev. Fr. Eleftherios Constantine and Rev. Dn. Robert Lykos
Father’s E-mail: fr.ec@stnickspgh.org
PROTOPSALTRIA: Amy Hogg

CHOIR DIRECTOR: Steve Andrews | ORGANIST: Brett Wells

Questions about our Parish? E-mail church@stnickspgh.org or call 412-682-3866
Our Sunday worship schedule: June - August: Orthros 8:15 a.m. & Divine Liturgy 9:30 a.m.

WELCOME, VISITORS! You are honored guests here at St. Nicholas Cathedral and welcome at all our services. We invite you to
receive the Holy Eucharist (Communion) if you are an Orthodox Christian who is prepared through fasting, prayer, and
confession. If you are not Orthodox, or are Orthodox but have not prepared, we respectfully invite you instead to come forward
at the end of the service for a blessing by the priest and a piece of blessed bread (antidoron).

Watch Sunday services, which are streaming
live from St. Nicholas Cathedral at

Our Mission & Vision Statements www.stnickspgh.org/

and click on “Live Streaming Click Here.”

The MISSION of St. Nicholas Greek Orthodox Cathedral is to Proclaim the Gospel of Jesus
Christ in a Spirit of Unity and Love for All through Worship, Service, Education, Fellowship and o ‘o ; "
Otiteah On-Line Giving donatlons.are up and running on
our web page https://stnickspgh by clicking the
Our VISION is to be a Welcoming and Growing Parish, Striving to Live the New Life in Christ Giving tab and select donate.
according to the Teachings and Traditions of the Greek Orthodox Faith. or you may access the donation page by visiting

hitps:/abundant.co/stnickspgh/give

TODAY:
Xpotog Avéetn! CHRIST IS RISEN!
% Coffee Hour is hosted by the Parish Council in the Large Hall.

THIS WEEK AT ST. NICHOLAS:
¢ Monday, June 10: YAL Basketball, 7:00 p.m.
¢ Tuesday, June 11: Parish Council Meeting 6:30 p.m.
* Wednesday, June 12:  Leavetaking of Pascha (Pan-Orthodox Orthros and Liturgy at Holy Cross in Mt. Lebanon)
e  Thursday, June 13: Ascension of our Lord - Orthros 9:00 a.m.; Divine Liturgy 10:00 a.m.
e Sunday, June 16: Memorial Service for Anna Kukunas (40 days)




SUNDAY, June 9 - Sunday of the Blind Man
Saint of the day: Cyril, Archbishop of Alexandria
Plagal First Mode - Eighth Eothinon

TODAY'S HYMNS AND READINGS

The festal hymn of Pascha in plagal first mode is chanted for the Small Entrance:
Xowotog avéom €k vekpwv, Bavdty Bdvatov matoag, kai toig év ol pviuaay, Lwnv
XOOLOAUEVOG.
Christ is risen from the dead, by death trampling down upon death, and to those in the tombs He
has granted life.

At the Small Entrance, the Festal Entrance Hymn is chanted:
Ev eiccAnoiaug evAoyeite tov @eov, Kbgov ek mnyav ToganA. Zacov fuag Yie Oeov, 6 dvaotic
€K vexowv, YaAdovtag oo, AAANAoUIa.
Bless God in the churches, the Lord from the fountains of Israel. Save us, O Son of God, risen from
the dead. We sing to You, Alleluia.

Following the Small Entrance, the Resurrection Hymn of the week in plagal first mode is chanted:

Tov ouvavagyov Adyov Iatot kai [vedpary, tov éx TagBévou texBévta eic cwmoiav Hu@v,
GVUHVIOWHEV TUOTOL KAl TQOTKLVI|owMEV: OTLNOdOKN o ok, dveABely &v 1@ Travo®, kal O&vaTov
vrnopevat, Kai éyeigat toug Tebve@tag, év Th £vddEw dvaotaoel adtoD.

As the Father and Spirit are unoriginate, so the Word, who was born from the Virgin for us. Let us
praise Him, O believers, and let us worship Him. For our salvation He was pleased to be crucified in the
flesh, and to undergo death, and to resurrect the dead, by His glorious resurrection.

We then chant the Apolytikion hymn for our patron, St. Nicholas, in fourth mode:
Kavova niotews kal eicova moadtntog, eykoateing didaaokalov, avédeléé oe M) ToipvT) oov,
TV TOAYUATWYV AATB 10t dLdt TODTO EKTHowW T TaevaoeL T VYNAG, 1) rwxela & mAovowa, TTdteo
tepaoxa Nucodae: moéoBeve Xolot® 16 O, cwbnvat tas Puxac 1uav.
The truth of things have revealed you to your flock as a rule of faith, an icon of meekness, and a
teacher of temperance; for this cause you have achieved the heights by humility, riches by poverty. O
Father and Hierarch Nicholas, intercede with Christ God that our souls be saved.

Finally, we chant the festal kontakion of Pascha in plagal fourth mode:

Ei kai év o kamABes ABavarte, dAA& 0D ddov kabeidec Tiv ddvapuy: kal AVEOTNG WG
viknmg, Xowté 0 Oedg, yuva&i Mugopdgows pBeyEapevos, Xaigete, kal toic 0ol AmooTtdéAolC
eLOT)VNV OWQOVHEVOS, O TOIC TETOVUL TIAQEXWV AVATTACLY.

Though You went down into the tomb, O Immortal One, yet You brought down the dominion of
Hades; and You rose as the victor, O Christ our God; and You called out “Rejoice” to the Myrrh-bearing
women, and gave peace to Your Apostles, O Lord who to the fallen grant resurrection.



Today’s Epistle Reading (Sixth Sunday, of the Blind Man):
The reading is from the Acts of the Apostles (16:16 — 34)

Ev taic Nuéoaic ekelvaig, €yEVETo MOQEVOUEVWV U@V T@WV AMOOTOAWY €lg mEoTevynv
navlokny Tva Exovoav mvevpa mHBwvVos anavtioat MUy, g égyaciov TOAANV maoelxe ToiC
KUQIOIS AVTNG pavTevopévn. alm katakoAovOroaoa @ IavAw kai 1@ Lita éroale Aéyovoa: obtoL
ot avBowmnot dovAot Tov Oeob Tob LioTov tloty, oitves katayyéAAovaw TV DOV owTIRC. ToUTO
O¢ émoler émi moAAag mMuéoas. dxmovnOeig d¢ O IlabAog kal émotoéas t@ mvedpatt elne:
maQaYYEAAw oot év T ovopatt Inoot Xowotot é£eABety an’ avtne. kal éEqABev adTi) T doa. TodvTee
& ol kuQLOL avTg OTL EENAB eV 1] EATIIC TS Eoyaoiag adt@v, EmAaBouevol Tov TladAov kai tOv Tidav
elAkvoav elc TV dyoQav €7l TOUG AQXOVTAS, KAL TQOTAYAYOVTES AUTODS TOIC 0TQATNYOIS elmov: 0UToL
ol avBowmot ékTagdooovoy Nuwv v moAw Tovdaiol UtGQxoVTES, Kal katayyEAAoLTWY €01 & ok
Egeatv Nuiv magadéxeobat ovdE moelv Popalog obol kai ouveméatn 0 OxAog kat avT@v. kal ol
OTQATIYOL TIEQIQENEAVTES AVTWV Ta LHATIOL EkéAevoV QaBdIley, TOAAAS Te e évTeg avToIC AN yag
€Barov eic puAakny, magayyeidavtes 1@ deopopLAakL dopaA@s ey adTovs 8S TaayyeAiav
TolvTY EANQQS Efadev adtoug elc Ty EowTégay QUAAKNV kal TS TEdag avT@V Nopaiioato elc
TO CVAoV. Katax d¢ 10 pecoviuktiov ITavAog kai Lidag meooevyduevot Tuvouy 1ov @ebv: Emkeo@vto
O& AUT@V OLDETHIOL APV OE TELOUOG EYEVETO HéYag, MoTe oaAevBnvar T BepéAia Tod decpwoiov,
avepxBnoav te magaxenua ai Bvgat maoal kat Tavtwy T deopd avédn. EEvmtvog d¢ yevéuevog 6
DeTHOPUAGE Kal dwv avewypévas tag 0Ugag TS QUAAKNS, oTtaoGueVog Haxaoay éieAdey ExvTtov
avaugeLy, vopilwv ékmepevyéval tobg deapiovs. épavnoe d¢ Qv peydAn 6 TadAog Aéywv: LndEV
TQALNS TEAVTQ KAKOV' AMAVTES YaQ éopev EvBAde. aitjoag d¢ gpata eloemmidnoe, kai #VTQopog
yevopevog mpooémneae to [lavAg kal 1o Lidg, kai mooaryarywv avtovg EEw é@r) kUQLoL, Ti pe del ToLely
va owbw; ot d¢ elmov mioTevoov émti tov Koglov Tnoovv Xowtdv, kai owbhion ob kai 6 olikde cov. kai
eAaAnoav avt@ tov Adyov tov Kvglov kai maot tolg év 1) oikigq avTol. kai magaAaBav avtoig év
EKELVT) TI) @OQ TNG VUKTOG EAOLOEV Ao TV TANY@V, kai éBantiobn adTdc kal ol avtold mdvTec
TLAQAX QT LA, AVAYAYWV T€ AUTOVS €I TOV 0lkov alTOD BN ke Todmelav, kKai yaAAidoato avoui
TEMOTEVKWS T Oed.

In those days, as we apostles were going to the place of prayer, we were met by a slave girl who
had a spirit of divination and brought her owners much gain by soothsaying. She followed Paul and us,
crying, “These men are servants of the Most-High God, who proclaim to us the way of salvation.” And
this she did for many days. But Paul was annoyed, and turned and said to the spirit, “I charge you in the
name of Jesus Christ to come out of her.” And it came out that very hour. But when her owners saw that
their hope of gain was gone, they seized Paul and Silas and dragged them into the marketplace before the
rulers; and when they had brought them to the magistrates they said, “These men are Jews and they are
disturbing our city. They advocate customs which it is not lawful for us Romans to accept or practice.”
The crowd joined in attacking them; and the magistrates tore the garments off them and gave orders to
beat them with rods. And when they had inflicted many blows upon them, they threw them into prison,
charging the jailer to keep them safely. Having received this charge, he put them into the inner prison and
fastened their feet in the stocks. But about midnight Paul and Silas were praying and singing hymns to
God, and the prisoners were listening to them, and suddenly there was a great earthquake, so that the
foundations of the prison were shaken; and immediately all the doors were opened and every one’s fetters
were unfastened. When the jailer woke and saw that the prison doors were open, he drew his sword and
was about to kill himself, supposing that the prisoners had escaped. But Paul cried with a loud voice, “Do



not harm yourself, for we are all here.” And he called for lights and rushed in, and trembling with fear he
fell down before Paul and Silas, and brought them out and said, “Men, what must I do to be saved?” And
they said, “Believe in the Lord Jesus, and you will be saved, you and your household.” And they spoke
the word of the Lord to him and to all that were in his house. And he took them the same hour of the
night, and washed their wounds, and he was baptized at once, with all his family. Then he brought them
up into his house, and set food before them; and he rejoiced with all his household that he had believed
in God. [RSV]
Today’s Gospel Reading (Sixth Sunday, of the Blind Man):
The reading is from the Holy Gospel according to John (9:1 - 38)

T kawp éxelve magaywv 6 Tnoovg eidev dvOQwoV TUEAOV ék YeVeTiC. Kal o oay avTov
ol pabnrai avtov Aéyovtes 0afpl, tic fpagtev, obtog i ol yovels avtol, tva TupAdg yevvnon);
ameriBn Tnoovg: olte 00ToG fHaQTEV 0UTE 0L YOVEIS aLTOD, AAA” tva pavepwOn T Eoya ToD Ocob év
avt@. e del éoyalecOat ta EQya TOL méUPavTos pe éwg Nuéoa totiv: Eoxetal vuE éte oldelc dOvatat
eQyaleabal Otav év TQ) KOTU @), PG ELLLTOD KOOHOL. TADTA ELMWV EMTUOE XAl kal ¢noinoe mmAov
€K TOV MTOOHATOS, Kal EMEXQLOE TOV TNAOV €Tl ToUg 6@BaALolS ToD TuPAOD Kal elev avter Unaye
vigar eig Ty koAvpPriBoav tod Zwdy, 6 éQunvedetat dneotaApévos. driABev obv kai évilaro, kal
NABe BAémwv. OLovv yeitoves kai ot OewpoivTeg abTOV 1O MEGTEQOV OTL TLEASS TV, EAeyov: 0V 00TOC
gotv 0 kaOnpevog katl mEooalt@v; aAAoL Edeyov Gt oDTOC Eotiv: dAAoL D¢ Gt OHOLOS AVTW ETTLV.
EKEIVOG EAeYEV OTL £V gl EAeyov 0DV aUTQ" @G dvexONody cov ol 6pBaApof; amexgiBn éxkelvoc
Kal eirnev: dvBownog Aeydpevog Tnootg mAOV émoinoe kal éméxoioé pov Tovs oeBaiuole kai elmé
pov marye elg v koAvppnOoav 1oL Lidwap kat vivar areABov d¢ kal vibapevog avépAepa. elmov
OUV AUTQ" TIOD E0TLV £KEIVOG; Aéyel oUk olda. Ayovav alTOV TTEOg ToUS DagLoaiovg, TOV moTe TUPAOV.
v d¢ oapPatov dte Tov TAOV émoinoev 6 Tnoovg kai davéwEev adTod Tog OPOaALOVC. &AL 00V
NowTwv avtov kai ot Pagloaiol Twe avéPAedev. 0 dé
elmev  avtolcr mMAOV  EméONKE  pov  €mi TOUG
o@OaApovg, kal evupauny, kal PAETw. EAeyov olv éik
twv Pagoalwv Tvég obtog O avBpwTog ok EoTL
g ToL Beol, OTL TO TAPPatov ov TNEEL dAAol
EAgyov' mwg duvatal &vOEWTOS AUAQTWAOS TolDTA
onueElnt TOLELY; Kal oxlopa v év avtoic. Aéyovol T@
TUPAQ TIAALY oL Tl Aéyels mepi avTov, 0Tt T)voléé cou
Toug 0POaAp0US; 6 O¢ elmev OTL MEOPITNG £0TiV. OUK
¢ntiotevoav odv ot Tovdaiot epl avToD OTL TLEADS TV
Kat avéPAeey, €wg OTOL EQEVNoav TOUG YOVELQ
avTOU TOU avaPAéPpavtog kai 1p@Toav avtoug
Aéyovteg 00ToS E0TLv O VIOG U@V, OV DHETS AéyeTe GtL
TUPAOS £yevvr|On; mwg obv &oTL BAémel; amekpiBnoav
d¢& avTolLC Ol YOVELS aTo Kal eimov: oldapev OTL 00TOS
E0TV O VLIOG MUV KAl OTL TLPAOS Eyevvn|On mwg d¢
VOV PAémel ovk oldauev, 1) tic fvoigev avtov Tolg
o@BaAuovg NueS oUk odapev: avtogs NAwiav éxel
AVTOV £QWTNOATE, ALTOS TEQL EAVTOL AxAT|oEL. TADTA
elmov ol yoveig avtov, otL épofoivto tovg Tovdaiovs:

\J

— N




o1 yag ovvetébewvto ot Tovdaiot tva, €av Tic avTov 6HOAOY O XOWOTEY, AMOCUVAYWYOS YEVTTAL
O TOUTO Ol YOVvElS avtov eimov 6t NAucav €xer, abTov éowoate. épavnoav obv ék devTéoov TOV
avBowmnov 6¢ v TupAds, kal elmov abTer 005 dOEAV T Beqr MelS oldapev 6Tl 6 dvOWTOC 00ToC
AUAQTWAAG E0TLv. aTtekiOn oUV €kelvog kat elmev: el ApaQTwAdS EoTv olk olda: £V olda, &t TUPAOG
WV &QTL PAET. elmov B¢ avTe mAAw T émoioé goy; s fvolEé cov tolg deOaANOUG; dekoiO
avTolg elmov LUV T)dN, kal ovk Tkovoate: Ti maAw BéAete drovewv; W) kal Gueic BéAete adtod
pabnrai yevéoOay éAowdognoay abtov kai eirov: ob el pabnte éxeivou: Nueic d¢ tod Mwioéwe
eauev pabnral. Nueic oidapev 61t Mwiioel AeAdAniev 6 Oeds: Tovtov d¢ olK oidapey HOev EoTiv.
amexQifn 6 avBowmnog kat elmev adToic' &v ya ToUTw BaVHaoTov éoty, btt DuEic ovk oldate mdOev
E0TL, KAl AVEQREE Hov TOUG 0OaALOUS. oldapey & 6Tl AHAQTWAOV 6 Be0g 0K dkovel, GAA ¢4V TIC
Oeooepnc 1) kat 10 BéANHA avTOD o), TOUTOL AKoVEL €k TOD aidvos ok 1kovodn 6Tt fvoléé tig
opBaApovs TpAoL yeyevvnuévov. el ui v obtog magda Oeol, ovk NdUVATO TOlEV 0VdEV.
amexQiBnaav kai eltov avtg: &v apagtions ov éyevviOng 6Aog, kai ob dW&oKelS UAS; Kai éE4Badov
avtov £€w. Hrovoev 6 Tnootg 6t éE€Badov avtov éEw, kal evpwv avTOV elmev aVTW* OV TUOTEVELS
£1g TOV VIOV TOL Ocov; AdmekplOn éxelvog kal elme kal tic ot Kbgte, tva motevow eic avTdv; sime O¢
avte 6 Inoovg: kai éwgakas abTOV kKal 0 AaA@V HeTd 00D icelvog €aTwy. 6 d¢ £ ToTevw, Kbpte: kal
TEOCEKUVNOTEV QXUTQ.

At that time, as Jesus passed by, he saw a man blind from his birth. And his disciples asked him,
“Rabbi, who sinned, this man or his parents, that he was born blind?” Jesus answered, “It was not that
this man sinned, or his parents, but that the works of God might be made manifest in him. We must work
the works of him who sent me, while it is day; night comes, when no one can work. As long as [ am in the
world, T am the light of the world.” As he said this, he spat on the ground and made clay of the spittle and
anointed the man’s eyes with the clay, saying to him, “Go, wash in the pool of Siloam” (which means
Sent). So he went and washed and came back seeing. The neighbors and those who had seen him before
as a beggar, said, “Is not this the man who used to sit and beg?” Some said, “It is he”; others said, “No,
but he is like him.” He said, “I am the man.” They said to him, “Then how were your eyes opened?” He
answered, “The man called Jesus made clay and anointed my eyes and said to me, ‘Go to Siloam and
wash’; so I went and washed and received my sight.” They said to him, “Where is he?” He said, “I do not
know.” They brought to the Pharisees the man who had formerly been blind. Now it was a sabbath day
when Jesus made the clay and opened his eyes. The Pharisees again asked him how he had received his
sight. And he said to them, “He put clay on my eyes and I washed, and I see.” Some of the Pharisees said,
“This man is not from God, for he does not keep the sabbath.” But others said, “How can a man who is a
sinner do such signs?” There was a division among them. So they again said to the blind man, “What do
you say about him, since he has opened your eyes?” He said, “He is a prophet.” The Jews did not believe
that he had been blind and had received his sight, until they called the parents of the man who had
received his sight, and asked them, “Is this your son, who you say was born blind? How then does he
now see?” His parents answered, “We know that this is our son, and that he was born blind; but how he
now sees we do not know, nor do we know who opened his eyes. Ask him; he is of age, he will speak for
himself.” His parents said this because they feared the Jews, for the Jews had already agreed that if anyone
should confess him to be Christ he was to be put out of the synagogue. Therefore his parents said, “He is
of age, ask him.” So for the second time they called the man who had been blind, and said to him, “Give
God the praise; we know that this man is a sinner.” He answered, “Whether he is a sinner, I do not know:
one thing I know, that though I was blind, now I see.” They said to him, “What did he do to you? How



did he open your eyes?” He answered them, “I have told you already and you would not listen. Why do
you want to hear it again? Do you too want to become his disciples?” And they reviled him, saying, “You
are his disciple, but we are disciples of Moses. We know that God has spoken to Moses, but as for this
man, we do not know where he comes from.” The man answered, “Why, this is a marvel! You do not
know where he comes from, and yet he opened my eyes. We know that God does not listen to sinners,
but if anyone is a worshiper of God and does his will, God listens to him. Never since the world began
has it been heard that anyone opened the eyes of a man born blind. If this man were not from God, he
could do nothing.” They answered him, “You were born in utter sin, and would you teach us?” And they
cast him out. Jesus heard that they had cast him out, and having found him he said, “Do you believe in
the Son of man?” He answered, “And who is he, sir, that I may believe in him?” Jesus said to him, “You
have seen him, and it is he who speaks to you.” He said, “Lord, I believe”; and he worshiped him. [RSV]

Instead of “It is truly right...” the Ninth Ode of the feast is chanted:

O Ayyeloc époa T kexapitwuévy, Ayviy IapBéve, xaipe, xal naAv épa, xaipe, 6 aoc Yioc AVEQTN
TpUjpEPOC €k Tapov. Pwrilov, pwrtiCov 1) véa TegovoaAn: 1) yap do&a Kuglov énti ot avéteide. Xdpeve
VOV, Kat ayaAAou Zuwv, ob B¢ ayvr), Téomov Beotdke, év 1) £Y£EQUeL TOD TOKOL Tou.

The Angel cried aloud to the Lady full of grace: Rejoice, O pure Virgin; and again I say Rejoice. Your Son
has truly risen from the grave on the third day. Arise, shine! Arise, shine, O new Jerusalem! Shine! * For the
glory of the Lord has risen upon you. * Zion, exult and be glad now. * O pure Mother of God, rejoice,
celebrating * the resurrection of Christ your Son!.

The Festal Communion hymn of Pascha is chanted today, instead of the usual “Praise the Lord...":
Loopa Xouotov petadafete, mmyngs abavatov yevoaobe.
Receive the Body of Christ; taste from the immortal fount.

Instead of “We have seen the true light...” the festal hymn of Pascha is chanted.
XQLoTOG &VETTI) €K VEKQWYV ...
Christ is risen from the dead ...



$235.000

2024 Stewardship Pledge Cards are in the Narthex

(Just ask a member of Parish Council)

Yl done

good & faithful

servant

STEWARDSI T
MINISTRY

Visit our website to fill out a Stewardship Card for 2024 or to make a donation

https:/ /stnickspah.

= = 20 STEWARDSHIP
= = Total Stewards 234 (GOAL 300)
- = Total Pledged $ 131,526.00
= = GOAL ($235,000.00)
é ;_ Avg. Pledge $827.21
Goal = :_Progress
YOUTH SAFETY WORKERS

Who is considered a Youth Safety Worker?

All Clergymen (Bishops/Priests/Deacons, both Active & Retired)

Pastoral Assistants & Youth Directors

People assisting, in any ministry, where the participants are under 18 years of age or in high school,
whichever is later.

Including Parish Youth Safety Administrators, Church School Teachers, Dance Directors, Greek

School Teachers, Youth Advisors (including Chaperones & Drivers) and Parish Council.
Even... Parents who occasionally help-out but are alone with other people’s children.

Each Youth Safety Worker is required to register yearly with the church.

Registration is available through the church office. In addition, all Youth Safety Workers are required to
take two courses (on-line training platform) annually and to complete a background check every other year.

Here is the website: Please register at https:/ncsrisk.org/goarch/. The first course, Youth Safety, has two
parts. The second course, Youth Worker Regulations, has one part. Prompt completion is necessary as one
cannot participate in any youth programs without being registered, having a background check, having PA
state clearances, and completing the two courses.
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ST. JOHN CHRYSOSTOM BOOKSTORE

N
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With summer comes lots of celebrations -
Father's Day, graduations, baptisms, and
weddings. We have many beautiful and unique
books and gifts you can buy for these special
events. Stop in to see us after church on
Sundays!

ATTENTION!
Please Join Our Parishioners and Friends on a Memorable 3-day/2-night
Trip to NEW YORK CITY, NEW YORK
Featuring the St. Nicholas Greek Orthodox Church and National Shrine.
Tentatively planned for September—watch for details coming very soon.
Sponsored by the 60 Club.
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FATHER'S DAY

St. Nicholas Philoptochos believes in honoring the men in our lives. Honor your husband, father, grandfather,
godfather, brother, uncle or a special friend with a gift to Philoptochos. Your donation will enable us to continue our
work of charitable giving to individuals and families in need, area food banks, shelters for the homeless, social service

agencies and countless research efforts in the battle against cancer and other catastrophic diseases.

Join us this Father’s Day by honoring someone you love with a gift to Philoptochos.

Make checks payable and send to: st. Nicholas Philoptochas, 419 S. Dithridge St. Pittsburgh, PA 15213, Memo: Father’s Day
DEADLINE TO SUBMIT NAMES FOR INCLUSION IN BULLETIN — SUNDAY, IUNE 9, 2024

Enclosed 1s my aift of $

(minimum gift of $5.00 per name please

all donations are tax deductible)

Your Name:

Honorees will receive a special Father's Day acknowledgement card.
The amount of your gift will not be disclosed.

O Please accept this gift in honor of:

Name: Name:
Address: Address:
Name: Name:
Address: Address:

O Please accept this gift in memory of:
1. 4.

2

3.

List any additional names and addresses on the back of this fiyer and indicate whether donation is in Honor or in Memory.
Please print clearly.



THE 2024 PITTSBURGH SUMMER GI\EEK FESTIVALS GUIDE
'——*Iﬂhﬂk **‘*‘vfm——'

W@ Its a great tradition, and its here again: 35 days of Greek Festivals in the Pittsburgh region,

so plan well and you can ear Greek all summer! Post this schedule on your refiigerator and
share copies with others. We look forward to seeing you!

-[Tfan.gt LOCATION DATES
%
ﬁ‘f 0 St. Nicholas (Pittsburgh/Oakland) ............ccccco..... ceeMay 12-18
f# 0 ANl Saints {Canonsbuts). oo veeereenns June 3-7
O Holy Cross (Pittsburgh/Mt. Lebanon) ...... ssvesssussssinsnnes, JUNNE 11-14
g = Kimisis Tis Theotokou (AliqUIPPA) cvuvvivviireeiieiriieernannn. June 13-15 IU
|"$ 0 Holy Dormition (Oakmont).............. B~ sssssrssmasssesnvas, JUNE 28-30 |’
3 . 3
. [ 5t. Spyridon (Monessen)................ TR m—— July 12 p
l‘ft - o . &
« d Holy Trinity (Ambridge) ................. s July 16-20 &f*'
’,A;* 0 Presentation of Christ/Ypapanti (East Pgh.).................. July 18-20 ! .
;'.'* 0 Holy Trinity (Pittsburgh/North Hills) ........ August 29-September 1 *‘*
I% SEE BELOW FOR FESTIVAL HOURS & HOST PARISH WEB SITES. CHECK FOR UPDATES. |

THE 2024 PITTSBURGH SUMMER GREEK FESTIVALS ALL THE DETAILS

Don't cook tonight..go Greekl Please pass copies on to vour friends| Greek food Is always enjoved best with good companyl

Parish Dates Address Phone Website Hours
Saint Nicholas May 12-18 419 S. Dithridge Strest 412-682-3866 | waw.StNicksPgh.org Sun: 12p-8p; Mon-Fri
Pittsburgh (Oakland) 11a-9p, Sat 1p-9
All Saints June 3-7 601 West McMurray Road 724-745-5205 | www AllSaintsCbg.org Mon-Fri: 11a-9p
Canonsburg
Haly Cross June 11-14 123 Gilkeson Road 412-833-3355 | www.HolyCrossPgh.org Tue-Thu: 11a-8p
Pittsburgh (Mt Lebanon) Fri: 11a-9p
Kimisis Tis Theotokou [ June 13-15 | 2111 Davidson Street 724-375-5341 | www . Theotokou.org Thu-Sat: 11a-8p
Aliquippa
Holy Dermition June 28-30 12 Washington Avenue 412-828-4144 | www DormitionPgh.org Fri-Sun: 12p-11p
Oakmont Dinner until 9pm
Saint Spyriden July 12 1207 Grand Boulevard 724-684-5411 | stspyridon pagoarchorg | Fri: 11a-8p
Monessen
Holy Trinity (Ambridge) | July 16-20 2930 Beaver Road 724-266-5336 | www higoc.org Tue-Sat 11:30a-8:30p
Ambridge
Ypapanti July 18-20 1672 Electric Avenue 412-824-9188 | www.ypapanti net Thu-Sat: 11a-9p
{Presentation of Chnst) East Pittsburgh
Holy Trinity (Pittsburgh) |August 29- 985 Providence Boulevard 412-366-8700 | www.HolyTrinityPgh org Thu-Sun: 11a-9p
September 1 | Pitisburgh (across from Passavant Hospital)
Thank you for enjoying our great Greek food and visiting our churches. Want to also help these communities feed, minister to and provide health care for the hun-
gry and needy of the Hill District and the Pittsburgh area? Support the Neighbor Resilience Project by visiting neighborhoodresilience.org, a philanthropic ministry
united in faith and joined by a desire to provide action-onented and sustainable solutions for poverty-and-trauma-affected communities in the Pittsburgh area

This free guide is provided as a public service of Holy Trinity Greek Orthodox Church (Pittsburgh). Online at HolyTrinityPgh. org/pittsburgh-greek-festivals-guide



PASCHAL GREETING
IN OTHER LANGUAGES

Albanian — Krishti u ngjall! Vértet u ngjall!

Arabic — 3k g8 3le Sewws (al-Masth qam! Haggan gam!)

Armenian — Christos haryav i merelotz! Orhnial e Haroutiunn Christosi! —
(Christ is risen! Blessed s the resurrection of Christ!)

Bulgarian — Xpucroc sp3xpbcna!l Haucruna spskpscnal (Hristos vyzkrysnal
Naistina vyzkrysna!)

Coptic — MXpicToc aqTwng! ben oyMeemHI aqTwng! (Pikhristos Aftonf! Khen
oumethmi aftonf!)

Dutch — Christus is opgestaan! Hij is waarlijk opgestaan!

English — Christ is Risen! Truly He is Risen!

French — Christ est ressuscité! Il est vraiment ressuscité!

Georgian — Mol sobops! $)3dsM0@ o smbogs! (Kriste agsdga!
C'esmarit'ad agsdga!)

German — Christus ist auferstanden! Er ist wahrhaftig auferstanden!

Greek — Xoiotog avéom)! AAnOwc avéotn! (Khristés Anésti! Alithés Anéstil)

Italian — Cristo e risorto! E veramente risorto!

Japanese —/\ X b R{ETE | RIZIE 7F | (Harisutosu fukkatsu! Jitsu ni fukkatsu!)

Korean — 2| AL M 225t MUl #2 2 B2=SHA U (Geuriseudokkeseo

Buhwalhasheotne! Chameuro Buhwalhasheotne!)
Latin — Christus resurrexit! Resurrexit vere!
Mandarin - 2 BEET MEEE ET (Jidu fuhuo-le! Ta queshi fuhuo-le!)
Norwegian — Kristus er oppstanden! Han er sannelig oppstanden!
Polish — Chrystus zmartwychwstal! Prawd-ziwie zmartwychwstal!
Portuguese — Cristo ressuscitou! Em verdade ressuscitou!
Romanian — Hristos a inviat! Adevarat a inviat!
Church Slavonic — Xpicrécs Bockpéce! Boncruny sockpece! (Christos voskrese!
Voistinu voskrese!)
Spanish — jCristo ha resucitado! jEn verdad ha resucitado!
Slovak — Christos vstal z mftvych! Vpravde vstal z mftvych!
Swahili — Kristo Amefufukka! Kweli Amefufukka!



JUNE 2024

Sunday Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday
9 10 11 12 13 14 15
Sunday of YAL Basketball Parish Council Leavetaking of Ascension of our
the Blind Man 7:00 p.m. Meeting Pascha Lord
6:30 p.m.
Orthros Pan-Orthodox Orthros
8:15am. Orthros and Liturgy at 9:00 a.m,
Divine Liturgy Holy Cross in Mt Divine Liturgy
9:30am. Lebanon 10:00 a.m.
16 17 18 19 20 21 22
Fathers of the YAL Basketball YAL Volleyball Saturday of the Souls
I* Council 7:00 p.m. 7:00 p.m.
Orthros
Orthros . . 9:00 am.
815 am. Church Parking Lot Resurfacing Divine Liturgy
Divine Liturgy ‘ 10:00 a.m.
9:30 a.m.
Fr. Eleftherios at Camp Nazareth — Week One
Father's Day
23 24 25 26 27 28 29
Holy Pentecost Monday of the
Holy Spirit
Orthros
8:15 am. Orthros (9am) and
Divine Liturgy Liturgy (10am) at Holy
9:30 am. Trinity in the North Fr. Eleftherios Away from Office
Hills
YAL Basketball
7:00 p.m.
30 JULY 1 2 3 4 5 6

Sunday of All Saints

Synaxis of the Twelve
Holy Apostles

Orthros
&15am,
Divine Liturgy
9:30 am.

YAL Basketball
7:00 p.m.

YAL Volleyball
7:00 p.m,

The 47 Biennial Clergy-Laity Congress of the Greek Orthodox Archdiocese of America in San Diego, CA

I

I




